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Verlegung vor Ort

Nach Erhalt des Materials und nach Priifung der Ubereinstimmung der Lieferpapiere mit der
Ware, auf jeden Fall aber vor der Verlegung, muss sorgfaltig geprift werden, ob Farbton
und Werkmalf3 Ubereinstimmen und es sich um das bestellte Material (Sortierung) handelt.
Es muss auch Gberpruft werden, dass das Material frei von offensichtlichen Mangeln ist (wie
in den allgemeinen Geschéftsbedingungen und in Tabelle 2 dieses Handbuchs definiert),
da keine Anspriche auf bereits verlegtes Material geltend gemacht werden kdnnen, dessen
Mangel vor der Verlegung bereits sichtbar waren. Da Farbabweichungen ein Merkmal von
keramischen Produkten sind, ist eine Uberprifung des V- SHADE-Wertes der zu
verlegenden Fliesen erforderlich. Um das bestmogliche asthetische Ergebnis zu erzielen,
verlegen Sie das Material am besten so, dass Fliesen abwechselnd aus mehreren Kisten
entnommen werden, um eine optimale Durchmischung zu erzielen.Bei Produkten mit
Aderungen wird, wie bei Naturstein, empfohlen die Aderungen der Platten so anzuordnen,
dass die beste asthetische und farbliche Wirkung erzielt wird. Der Auftraggeber hat, soweit
maoglich, fir die mikroklimatischen Bedingungen und die entsprechenden Lichtverhaltnisse
zu sorgen, die es dem Fliesenleger ermdéglichen, die Verlegearbeiten zuverlassig
durchzufihren und dabei die Materialien und die laufenden Arbeiten, wie zuvor
vorgeschrieben, zu kontrollieren. Es wird empfohlen, spezielle, leistungsstarke Klebstoffe
aufzutragen. Denken Sie daran, dass der Untergrund zum Zeitpunkt der Verlegung stabil,
trocken und ausgereift sein muss. In jedem Fall missen die jeweiligen Anweisungen der
Hersteller der jeweiligen Untergrinde und spezifischen Klebstoffe befolgt werden.
Verlegemortel auf Zementbasis missen bei Raumtemperatur und in der Regel zwischen
+5° C und +30/35° C aufgetragen werden. Informationen tber die am besten geeigneten
Klebstoffe fur die Verlegung von Fliesen und Platten der Marke Supergres sind der derzeit
gultigen europaischen Norm EN12004 zu entnehmen.Wéhrend der Verlegung darf das
Material nicht auf der Oberseite mit Bleistiften (Graphit) oder Permanentmarkern
gekennzeichnet werden, inshesondere gilt dies fur polierte Fliesen und Platten. Obwohl ein
Anfeuchten der Fliesen vor dem Verlegen nicht erforderlich ist, ist es ratsam, wenn die
Ruckseite der Fliesen sehr staubig ist, sie schnell in sauberem Wasser abzuwaschen.
Wahrend des Zeitraums zwischen Abschluss der Verlegung und der Ubergabe an den
Auftraggeber missen die Keramikfliesen sauber und frei von Zement, Sand, Moértel und
jeglichem anderen Material, das Flecken und/oder mechanischen Oberflachenabrieb
verursachen kann, gehalten werden. Die verlegten Flachen missen vor Beschadigungen
oder Verunreinigungen geschuitzt werden, die mdglicherweise durch eine vorhersehbare
Anwesenheit anderer Handwerker wie Maler, Elektriker, Zimmerleute usw. verursacht
werden. Fur die Verbandverlegung empfiehlt es sich, die Fliesen maximal um 20 cm zu
versetzen. Fur geschliffene Fliesen und Platten wird eine Fugenbreite von mindestens 2 mm
vorgeschrieben (diese Art der Verlegung ermoéglicht eine bessere Haftung des
Fugenmortels an den Seiten der Platten, eine bessere Aufnahme von Bewegungen des
Untergrundes und eine Kompensation der Platten).

Fur nicht geschliffene Fliesen und Platten wird eine Fugenbreite von mindestens 5 mm
vorgeschrieben. Supergres akzeptiert keine Reklamationen, wenn geschliffene Fliesen und
Platten mit einer Fugenbreite von weniger als 2 mm verlegt werden..Fliesen und Platten aus
Feinsteinzeug von Supergres kdnnen, obwohl es sich um sehr belastbare Ware handelt,
auch zugeschnitten (fur Arbeitsplatten, Treppen...) und fir die Installation von technischen
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und sanitaren Anlagen mit Bohrungen versehen werden, dazu muissen spezielle
Diamantscheiben und geeignete Gerate verwendet werden.

Beim Schneiden von Fliesen kann sich Siliziumdioxidstaub bilden ( SIO2 ); wir empfehlen
die Verwendung von Handschneidern in einer offenen Umgebung oder vorzugsweise
Nassmaschinen. Auf der Baustelle ist es wichtig, die Atemwege mit einer Maske, die Augen
mit einer Schutzbrille und die Hande mit Arbeitshandschuhen zu schitzen. Bei der
manuellen Handhabung von Fliesen vorher das Gewicht der Fliesen prifen, um eine
Uberméafige Belastung zu vermeiden. Die manuelle Handhabung von Lasten muss in
Ubereinstimmung mit den geltenden nationalen Vorschriften erfolgen.

Auf der Baustelle ist es aufderst wichtig, alle Arten von Abfallen zu trennen, damit sie
angeliefert und, wenn maoglich, wiederverwertet werden kénnen. Wir empfehlen, die beim
Abriss von Boden- und Wandverkleidungen anfallenden Materialien 6kologischen
Sammelstellen zuzufiihren, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten

HINWEIS:
SUPERGRES AUF SCHON VERLEGTEN FLIESEN UND PLATTEN:

- SUPERGRES AKZEPTIERT KEINE BEANSTANDUNGEN AUFGRUND OFFENSICHTLICHER MANGEL,
WIE IN TABELLE 2 DIESES HANDBUCHS DEFINIERT.

- SUPERGRES IST NICHT FUR DIE QUALITAT DER FLIESENARBEITEN VERANTWORTLICH, SONDERN
NUR FUR DIE EIGENSCHAFTEN DES GELIEFERTEN MATERIALS.

ES IST RATSAM, EINIGE ERSATZFLIESEN AM ENDE DER INSTALLATION FUR EVENTUELLE REPARATUREN
AUFZUBEWAHREN ODER IM FALLE EINER REKLAMATION AUF DIESE WEISE EIN REPRASENTATIVES
MUSTER DES MATERIALS ZUR HAND ZU HABEN.

Fugen und Verfugung

Bei groflen Raumen ist es unbedingt notwendig, in regelmalRigen Abstanden
Dehnungsfugen vorzusehen, wéhrend es in kleinen Raumen ausreicht, einen kleinen
Abstand zwischen dem verfliesten Bereich und den AufRenwanden zu lassen, der von der
Sockelleiste verborgen werden wird. In jedem Fall ist es notwendig, dass der Planer oder
Bauleiter die Arbeiten beaufsichtigt und Gberprift, ob die Verlegung den in den einzelnen
Landern geltenden Vorschriften entspricht.Bei der Verwendung von Epoxidharzmaorteln oder
-fugenmassen mit Zusatz von Harzen oder ahnlichen Materialien ist es ratsam, die
Anweisungen des Herstellers sorgfaltig zu befolgen, da deren schnelle Aushartung mehr
Aufmerksamkeit erfordert. Wir halten es auch fur wichtig, das Reinigungsmittel vor der
Anwendung auf dem gesamten Boden zunachst auf einem Teil des Bodenbelags zu
testen.Speziell fur gelappte und polierte Produkte empfehlen wir die Verwendung von
Fugenmortel in einer zur Fliese passenden Farbe (z. B. weil3e Fliesen mit schwarzer
Fugenmasse vermeiden).Nach dem Verfugen der Feinsteinzeugfliesen ist es wichtig,
solange die Fugenmasse noch feucht ist, sofort sorgfaltig mit einem Schwamm die
Uberschissige Fugenmasse zu entfernen.Es ist jedoch unerlasslich, den Untergrund einige
Tage nach der Verlegung, wenn die Fugen getrocknet sind, einer Grundreinigung mit
gepufferten Sauren zu unterziehen (siehe folgendes Kapitel: Reinigung ,nach der
Verlegung®), um alle Baustellenreste vollstandig zu entfernen.
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Beispiele flr spezifische ,saure” Reinigungsmittel (Reinigungsmittel auf Saurebasis) flr die
Grundreinigung nach der Verlegung sind

DETERDEK FILA INDUSTRIA CHIMICA - www.filachim.com
DELTA PLUS KERAKOLL - www.kerakoll.com

KERANET MAPEI - www.mapei.it

SERVICE ACIDO GEAL - www.geal-chim.it

DISYCOTT FABER - www.faberchimica.com

BONACLEAN BONASYSTEM - www.bonasystemsitalia.it

AuBergewohnliche Reinigung ,,nach der Verlegung“

Feinsteinzeug

Die Grundreinigung ,nach der Verlegung" ist nach Abschluss der Arbeiten zwingend
erforderlich.

Die unsachgemalle oder verspatete Entfernung der zum Verfugen verwendeten
Fugenmasse kann zu Schmutzrandern fuhren, die spater schwierig zu entfernen sind und
auf dem Bodenbelag einen Zementschleier hinterlassen, der alle Arten von Schmutz
hartnéckig festhalten kann.

Es ist unerlasslich, diese Riuckstande mit Hilfe von wasserverdinnten, gepufferten Sauren
aufzulésen und vollstandig zu beseitigen (beachten Sie die Hinweise auf der Verpackung
der verwendeten Produkte, die Rickstande mussen innerhalb kurzer Zeit sorgfaltig durch
das Nachspilen mit reichlich Wasser vom gesamten Bodenbelag vollstéandig entfernt
werden).

Das Waschen und Nachspilen sollte solange wiederholt werden, bis alle Schmutzrander
oder Rickstande vollstandig entfernt wurden.

Wir empfehlen eine vorherige Testreinigung an einer kleinen Flache von nur wenigen
Quadratmetern durchzuftihren. Im Falle eines positiven Ergebnisses kann dann die
Reinigung der Gesamtflache erfolgen.Sobald die Reinigung wie oben beschrieben erfolgt
ist, muss eine Reinigung mit alkalischen Reinigungsmitteln erfolgen, dabei sind fettldsende
Mittel zu verwenden. Dies ist notwendig, da saurehaltige Reiniger fettige Schlieren auf dem
Boden zurlcklassen kdnnten, die dazu beitragen kdnnten, Schmutz festzuhalten. Vor der
Verwendung dieser Produkte die Etiketten auf der Verpackung sorgféaltig durchlesen, um
eine sichere und wirksame Anwendung zu gewahrleisten

WeilRscherbige Wandfliesen

Die Reinigung nach der Verlegung ist von grundlegender Bedeutung fur alle nachfolgenden
Reinigungs- und Pflegearbeiten: Durch diesen Eingriff werden Verlegeriickstande und
normaler Baustellenschmutz wie Mortel, Klebstoffe, Farbe usw. beseitigt. Sobald die
Fugenmasse getrocknet ist, muss eine Grundreinigung mit einem neutralen
Reinigungsmittel erfolgen, dabei sind die Anweisungen des Herstellers sorgféltig zu
befolgen.

Dekore und spezielle Einsatze mit Materialapplikationen und/oder Edelmetallen (Gold -
Silber)

Sowohl bei der Reinigung als auch bei der Verlegung ist Vorsicht geboten. Vermeiden Sie
unbedingt die Verwendung von scheuernden Reinigungsmitteln oder Werkzeugen, die
Kratzer und Beschadigungen der Oberflache verursachen kdnnen. Zur Reinigung empfiehlit
Supergres, nur weiche Ticher mit heiRem Wasser und Alkohol zu verwenden.
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Tagliche Reinigung und Pflege

Nach der Reinigung ,nach der Verlegung“ (voriges Kapitel) wird fur die tagliche Reinigung
die Verwendung eines neutralen Reinigungsmittels empfohlen.

Gewerbliche Reinigungsmittel mit Wachsen und Polierzusatzen, die unerwiinschte
Beschichtungen auf dem Boden hinterlassen kénnen, sollten vermieden werden. Wir raten
von der Verwendung von Wachsen, oligen Seifen, Impragniermitteln und sonstigen
Behandlungen (zur Erzielung von wasser- und oOlabweisenden Eigenschaften) auf dem
Supergres-Produkt ab, eine solche Behandlung ist nicht erforderlich. Sollten solche
Behandlungen bereits erfolgt sein, missen diese mit speziellen Produkten und unter
Beachtung der Anweisungen des Herstellers vom Boden entfernt werden.

Hat sich eine Patina aus Seife, Kalkstein und Schmutz gebildet, muss stattdessen ein
saures, in Wasser verdiunntes Reinigungsmittel verwendet werden (Hinweise auf dem
Produktetikett beachten).

Es ist zu beachten, dass Flusssaure (Fluorwasserstoffsaure) (HF) und Derivate die Fliesen
irreparabel beschadigen kénnen.

Fur die normale Reinigung empfiehlt Supergres die Verwendung von Chlorbleiche oder
Ammoniak, das mit Wasser verdinnt wird.

Alle gelappten oder polierten Oberflachen erfordern den Einsatz von nicht abrasiven
Werkzeugen wahrend der Reinigung, um den Verlust des Glanzes und Kratzer zu
vermeiden.

Der Boden sollte nach der Reinigung getrocknet werden, um die Bildung von Schlieren zu
vermeiden.
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Besondere Reinigung

Bei besonderen oder besonders hartndckigen Verschmutzungen sollten spezielle
Reinigungsmittel verwendet werden, wie in der Tabelle 1 angegeben.
Reinigungsprodukte. AuRerdem darf nicht vergessen werden, dass sich Flecken einfacher
entfernen lassen, wenn sie noch frisch sind.Vor der Verwendung von Reinigungsmitteln,
insbesondere bei gelapptem oder poliertem Feinsteinzeug, muss immer vorher ein Test
durchgeftihrt werden.

TABELLE 1 — REINIGUNGSPRODUKTE

VERSCHMUTZUNG LOSUNG REINIGUNGSMITTEL / HERSTELLER

KALKAUSBLUHUNGEN
KOHLE

ZEMENT DETERDEK PRO/FILA
GIPS SOLVACID/GEAL
MORTEL SAUREHALTIG CEMENT REMOVER/FABER
BLEISTIFT KERANET/MAPEI
METALLRESTE DELTA PLUS ECO/ KERAKOLL
ROST

ZEMENTMORTEL
FARBIGER FUGENMASSE
WANDFARBE

BIER
KAFFEE
COCA COLA
WEIN
EISCREME
GUMMI
TIERISCHE FETTE PS87 PRO/FILA
KETCHUP ALKALISCHE LOSUNG DETERFLASH/GEAL
MAYONNAISE TILE CLEANER/FABER
STAU AMMONIACA/UNIVERSALE
SENF

LIPPENSTIFT
LEINOL
HAARFARBEMITTEL
URIN
ERBROCHENES

RANDER VON SAUGNAPFEN
TEER

KERZENWACHS
SCHUTZWACHS

KLEBER ILA SOLV/FILA
KAUGUMMI LOSUNGSMITTEL ALCALINE CLEANER /FABER
TINTE ACETONE /UNIVERSALE
KLEBEBAND TRIELINA /UNIVERSALE
oL

STIFTE

HARZ
NAGELLACK
ZIGARETTEN

Pour toute question spécifique, contactez:

FILA www.filasolutions.com
KERAKOLL www.kerakoll.com
MAPEI www.mapei.it

GEAL www.geal-chim.it
FABER www.faberchimica.com
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Trockene verlegung

e Bodenbelage die trocken im Aussenbereich in der Hohe verlegt werden, unterliegen

der Wirkung des Windes, wodurch die Gefahr besteht,

dass die Platten aufgeworfen werden. Der Hersteller erteilt daher die Empfehlung,
dass die Eignung des Systems fir eine Verlegung in der Hohe durch einen
zugelassenen Sachverstandigen Uberprift wird, wobei die lokal gultigen Vorschriften
und Nutzungsbedingungen zu beachten sind, um die Gefahr von Personen- und
Sachschaden zu vermeiden.

Eine Keramikplatte die auf einem Doppelbodensystem verlegt ist, kann durch den
Aufprall eines aus einer bestimmten HOhe herabfallenden Gegenstandes
zerbrechen. Hier besteht das Risiko schwerer Verletzungen fiir all jene die auf der
Fliese gehen, oder stehen. Bei Nichtberlcksichtigung der vom Hersteller
vorgegebenen Verlegevorschriften fur Doppelbodensysteme, kann es zu
schwerwiegenden Verletzungen der Personen kommen.

HINWEISE FUR PLANER UND AUFTRAGGEBER

Falls der Einsatz der 20 mm Platten eine Verwendung des keramischen Produkts als
Bestandteil der Gebaudestruktur vorsieht, ist der Planer und/oder der Auftraggeber
angehalten, eine sorgfaltige Prifung der Voraussetzungen des Projekts in Bezug auf die
technischen Eigenschaften der Platten vorzunehmen. Insbesondere zur Vermeidung der
Gefahr von Personen- und Sachschéden, erteilt der Hersteller folgenden Hinweis:

unter Berucksichtigung des Umstandes, dass die Fliese infolge eines schweren
herabfallenden Gegenstandes zerbrechen kénnte, muss im Falle einer Anwendung
als Doppelboden im voraus eine Prufung des spezifischen Einsatzbereiches
erfolgen. Ausserdem ist die nachfolgende Tabelle mit Verlegeanweisungen zu
bertcksichtigen (Seite 364), die unter bestimmten Bedingungen die Aufbringung
einer Verstarkung auf der Rickseite der Fliese vorsieht (Doppelglasfasernetz oder
einen verzinkten Stahlblech) welche vom Produzenten geliefert wird;

mit Bezug auf Bodenbelage die trocken im Aussenbereich in der Hohe verlegt
werden, sind die spezifischen lokalen Vorschriften und Nutzungsbedingungen zu
bericksichtigen, die unter anderem, wie zum Beispiel fur die Wirkung des Windes,
der strukturellen Belastung, der Wirkung von Erdbeben, etc., vorgesehen sind;

Die Nichtbertcksichtigung der oben genannten Anweisungen kann zu einer
unsachgemaéassen Verwendung des Produkts fihren und eventuell schwerwiegende
Personen- und Sachschaden verursachen.

Die Nichtbertcksichtigung der oben genannten Anweisungen kann zu einer
unsachgemaéassen Verwendung des Produkts fiihren und eventuell schwerwiegende
Personen- und Sachschaden verursachen.
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SENZA RINFORZO (VEDI PAG 1368/
T20 UP SYSTEM WHITCUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 1161

FORMATO ALTEZZAFINO A 2 CM ALTEZZADAZAIOCM * ALTEZZADA 10 A3DCM %
SIZE UPTOZCM FROM 2 TO 10 CM FROM 10 TO30CM
N . ol DOPPIA RBE%E%P?I%EA DI VETRO
{! | Vi
;& SRR + DOPPIA RETE g FIBRA DI VETRO + Ui
127 pz/m?) 8 SUPPORTS BSU PPORTS
g 5 8 SUPPORTS + DOUBLE FIBERGLASS MESH + DOUBLE FlBERGLASS MESH
{27 p2!m?) 2.7 pz/m?} 7 pefm’l
‘ GPPURE SSTEMA 120 UP OPPURE SISTEMA T20 UP
SENZA RINFORZO VEDI PAG. 116} / SENZA RINFORZO (VED! PAG. 118 /
@9 e @ T20 UP SYSTEM WHITCUT REINFORCEMENT (S££ PAGE 1161 T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT ISEE PRGE 116)
60x120 RT 24'x48" 6 SUPPORT! 6 SUPPORTI
+ DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRC
@b o 6 SUPPORT! 134 pz/m?) i34 “"" !
. ® A pem ) § SUPPORTS 6 SUPP
6 SUPPORTS + DOUBLE FIBERGLASS MESH + DOUBLE F:BERGLASS MESH
| {34 pzim?) 134 p2im?) p2/eme?
2 PR COPURE SISTEMA T20 UP OPPURE SISTEMA T20 UP
SENZA RINFORZO (VEDI PAG. 116}/ SENZA RINFORZO (VEDI PAC. 116) /
T20 UR SYSTEM WHITCUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 116! | 120 P SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT ISEE PAGE 1161
40x120 RT 16'248° 6 SUPPORT! 6 SUPPORTI
+ DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO
6 SUPPORTI 155 czimi) (5.5 pzim®
5.5 p2/m?) 6 SUPPORTS 6 SUPPOR S
6 SUPPORTS + DOUBLE FIBERGLASS MESH + DOUBLE FIBERGLASS MESH
55 p2/m? IS5 pzfm?) (5.5 pz/m?}
& ‘25 CPPURE USTEMA T20 UP OFPURE SISTEMA T20 UP
SENZA RINFORZO (VEDI PAG. 116} / SENZA RINFORZO (VEDI PAG. 116] {
T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 1161 | T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT [SEE PAGE 1161
30x120 RT 12°x48" 6 SUPPORTI! 6 SUPPORTI
: + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO
6 SUPPORTI {7 pzim? ) 17 p2inyé)
@ &y 0. paie} 6 SUPPORTS 6 SUPPORTS
6§ SUPPORTS + DOUBLE FIBERGLASS MESH + DOUBLE‘FTIBZE.RGILASS MESH
7 pzierd | (7 pzim?} 17 p2imYy
T@ OPPURE SISTEMA T20 UP OPPURE SISTEMA T20 UP
SENZA RINFORZO (VEDI PAG 116}/ SENZA RINFCRZO (VED! PAG. 1161 /
T20 UP SYSTEM WHITGUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 1161 | 720 LR SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 115]
B60x60 RT 24°x24° 4 SUPPORTI 4 SUPPORTI
S:j u’:?p \ + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO
4 SUPPORTI il (3.4 pzim?)
(24 pz/rd) 4 SUPPORTS 4 SUPPORTS
134 pz/m?) + DOUBLE FIBERGLASS MESH
4 SUPPORTS (34 pz/réd)
(24 pzimd) CPPURE SISTEMA T20 UP OPPURE SISTEMA 120 UP
@9 QE SENZA RINFORZO (VEDI PAG. 1364/ SENZA RINFORZO (VED! PAG. 116} /
T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 1161 | T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 116)
90x90 RT 36'x36" P
P AT + DOPPIARETE DI nem DI VETRO
4 SUPPORTI s (16 p2/m?
16 oz/rre) 4 SUPPORTS
|LE pzind) + DOUBLE FIBERGLASS MESH
4 SUPPORTS (1.6 pa/mit
(L6 pz/r) CQPPURE SISTEMA T20 UP OFPURE SISTEMA T20 UP
SENZA RINFORZO (VEDI PAG. 116}/ SENZA RINFORZO (VEDI PAG. 1161 /
T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 1161 | 720 U SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 116)
60x80 RT 24™x36" SUPPORTI & SUPPORTI
6 SUPPORTI + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO
g N % ; > 48 pz/mt 4.8 pz/m?)
(4.8 pz/nv) 6 SUPPORTS 6 SUPPORTS
6 SUPPORTS + DOUBLE F;BERGLASS MESH + DOUBLE FIBERGLASS MESH
(4.8 pa/md 4.8 pzimd ] (4.8 pa/m?
e CPPURE SISTEMA T20 UP OPPURE SISTEMA T20 UP
g @ 9 SENZA RINFORZO [VEDI PAG. 136}/ SENZA RINFGRZO {VEDI PAG. 1161 ¢
T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT (SEE PAGE 116} T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT ISEE PAGE 116)
45x90 RT 18'x36" 6 SUPPORTI 6 SUPPORT!
+ DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO + DOPPIA RETE DI FIBRA DI VETRO
6 SUPPORTI 16 pzfm?) (6 pz/m*}
ga o % 6 p2/m®) 6 SUPPORTS 6 SUPPORTS
6 SUPPORTS + DOUBLE FIBERGLASS MESH + DOUBLE FIBERGLASS MESH
{6 pa/m?) 16 pz/m?) (6 pz/m*}
% ' CPPURE USTEMA T20 UP OFPURE SISTEMA T20 UP

SENZA RINFCRZO (VEDI PAG. 1161 /
T20 UP SYSTEM WHITOUT REINFORCEMENT ISEE PAGE 116)

For USA, Australia and Canada:

0 MM THIC

FOR SPECIAL RAISED APPLICATION CONTACT SUPERGRES TECHNICAL DEPARTMENT.

R LAYING ON SUPPORTS

A MAXIMUM HEIGHT OF 2 CM (3/47).

Fur weitere Informationen und fiir spezielle Informationen zu der doppelten Glasfaser, das an die Fliese geklebt wird,
kontaktieren Sie bitte das Unternehmen. Supergres kann nur haftbar gemacht werden, wenn das ganze System
(Fliese + Verstarkung) komplett geliefert worden ist. Bei Bruch die Platte bitte sofort austauschen.
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Fur Details zum Produkt mit 20 mm. Starke und entsprechende Verlegesysteme,
insbesondere hinsichtlich Hinweise und Anmerkungen, Nutzungseinschréankungen und
Vorsichtsmassnahmen wéahrend der Verlegung, wird die Einsicht des Katalogs T_20 und
der Webseite www.supergres.com empfohlen

HINWEIS:
SUPERGRES AUF SCHON VERLEGTEN FLIESEN UND PLATTEN:

- Supergres akzeptiert keine Beanstandungen aufgrund offensichtlicher Mangel, wie in Tabelle 2
dieses Handbuchs definiert.

- Supergres ist nicht fiir die Qualitat der Fliesenarbeiten verantwortlich, sondern nur fiir die
Eigenschaften des gelieferten Materials.

Es ist ratsam, einige Ersatzfliesen am Ende der Installation fiir eventuelle Reparaturen aufzubewahren
oder im Falle einer Reklamation auf diese Weise ein reprasentatives Muster des Materials zur Hand zu
haben.
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TABELLE 2 - OFFENSICHTLICHE MANGEL

Ausnahmen

‘ Beschreibung |

Fliesen verschiedener Abmessungen
(Breite/Lange) innerhalb eines Loses
(WerkmalR), wobei die Abweichungen die im

(verzogene Fliesen), wobei die Abweichungen
die im technischen Datenblatt angegebenen
Toleranzen uiberschreiten.

WERKMASS ; /
technischen Datenblatt angegebenen
Toleranzen uberschreiten.
Konkave oder konvexe Fliesen (Krimmung der
Kante), mit erhdhten oder abgesenkten Winkeln
EBENHEIT /

RECHTWINKELIGKEIT-
GERADLINIGKEIT

Fliesen mit nicht geraden und nicht
rechtwinkligen Seiten (,Trapezeffekt®), wobei
die Abweichungen die im technischen
Datenblatt angegebenen Toleranzen
iberschreiten.

Fliesen mit unterschiedlicher Starken innerhalb

mit sofortigem Abplatzen von oberflachlichen
Stiickchen beim Anklopfen.

STARKE einer Kiste, wobei die Abweichungen die im /
technischen Datenblatt angegebenen
Toleranzen uberschreiten.
Fliesen mit parallelen oder rechtwinkligen
Rissen an den Kanten oder auf der Oberflache /
RISSE

DELLEN, ANGESCHLAGENE
FLIESEN

Fliesen mit angeschlagenen Ecken und/oder
Kanten in den Kisten.

OBERFLACHLICHE

Fliese mit Lochern, kleinen nadelstichférmigen
Vertiefungen, Kratern, Einsenkungen,
verschmutzter Masse und Sichtbarkeit der

Die nur bei Feuchtigkeit fur einige
Sekunden sichtbare
Saugnapfmarkierung gilt nicht als

das dem Kunden geliefert wurde.

MANGEL i i
Marke (durchgedruckt von der Riickseite des Mangel der Fll_ese, da sie unter
. . N normalen Bedingungen nicht
Keramikmaterials) auf der Oberflache. wahrgenommen wird
) Fliesen mit Fehlern im Druck, der Glasur,

DEKORATIONSMANGEL Tropfen, Streifen bei Digitaldruck /

Fliesen mit einem Ton, der sich zu sehr von der
FARBTONFEHLER Referenz und/oder dem Muster unterscheidet, /

VERMISCHTE FARBTONE

Fliesen innerhalb derselben Partie mit
Farbabweichungen, die gréRRer sind als der im
Katalog angegebene V-Shade-Wert.

LAPPUNGS-/POLIERFEHLER

Fliesen mit ibermafigen Einstichen
abgeblatterte Fliesen (Farbe des Scherbens
schlagt durch), verkratzte und/oder matte
Kanten, halbrunde oberflachliche Kratzer usw.

SCHNITTPROBLEME -
SPLITTER

Fliesen, die beim geraden Zuschnitt und/oder
dem Anbringen von quadratischen und/oder
kreisférmigen Bohrungen brechen.
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TABELLE 3 - VERBORGENE MANGEL

Beschreibung

Ausnahmen

RISSE - ABBLATTERN

Fliesen, die nach der Verlegung Risse
parallel oder orthogonal zur Kante oder
oberflachliche Risse (,abplatzende
Hohlstellen®) aufweisen.

Gehen Sie mit dem Material vorsichtig um,
denn der Bruch der Fliesen, die fiir den
Bodenbelag zugeschnitten wurden geht
meistens auf mangelnde Aufmerksamkeit beim
Schneiden und/oder Verlegen zuriick.

SPATERE HAARRISSE

Emaillierte glasierte Wandfliesen, die
wenige Monate nach der Verlegung
Haarrisse zeigen.

In diesen Fallen kann die Keramik mangelhaft
sein, aber meistens gehen diese Probleme auf
die nicht ,fachmannisch® durchgefiihrte
Verlegung zurtick.

FROSTSCHADEN

Fliesen, bei denen einige Monate nach
der Verlegung Briiche oder - meist
muschelférmige - Absplitterungen
auftreten, wie sie recht typisch fur
Keramik sind.

Das Ablésen und/oder Abheben von im
AuRenbereich verlegten Fliesen sowie der
Bruch einzelner und/oder benachbarter Fliesen
ist nicht auf die Keramik, sondern auf eine
fehlerhafte Verlegung zuriickzufihren.

FLECKENEMPFINDLICHKEIT

Fliesen, die Schmutz auf
ungewohnliche Weise zurtickhalten und
schwer zu reinigen sind.

Es handelt sich wahrscheinlich um einen
versteckten Mangel, aber es muss gepriift
werden, ob er auf eine unzureichende Leistung
des verlegten Materials und/oder eine
fehlerhafte Pflege durch den Endkunden
zuriickzufihren ist.
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